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HAKA

einigt handwerkliche Qualitat
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mit einer hochst effizienten uno
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Entwickelt wurde HAKA auf der Grundlage unseres ber Generationen
zurUckreichenden Know-how, in enger Zusammenarbeit mit Architekten
und wissenschaftlichen Instituten. Die erfolgreiche Umsetzung vieler

praxisrelevanter Details, das sehr gelungene moderne und dennoch zeitlose
Design und die beispiellose Langlebigkeit unserer Kaminfeuerzellen
verdanken wir auch den professionellen Anregungen unserer Partner,

den Meisterbetrieben Europas. Hiermit mochten wir uns bei diesen von
Herzen fur die sehr enge Zusammenarbeit bedanken.

Linie HAKA byla vyvinuta na zakladé po generace prenaseném know-how

ve spoledné spolupraci s architekty a védeckymi instituty. Uspé$nou realizaci
mnoha praktickych detail(l a trvalé Zivotnosti nasich produktd podpofily také
podnéty naSich partner(, evropskych kamnéafskych mistrd. Produkty HAKA
predstavuji srdce kazdého kvalitniho krbu. Byly vytvoteny, aby dlouho

a bezchybné pracovaly v télech teplovzdusnych a akumulacnich krba.
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Die Kombination von Kaminfeuerzelle mit aufgesetzten Speicherringen erhéht

den Wirkungsgrad sowie die Speicherwirkung.

leicht zeitverzogerte Warmeabgabe
lange spurbare Warmespeicherung, bis zu 8 Stunden
komfortable Warmequelle

Kombinace krbové vlozky s nadsazenou akumula¢ni hmotou zvySuje U¢innost
a schopnost akumulace tepla. Akumulacni material absorbuje teplo ze spalin
a pozdéji dlouhodobym salanim predava teplo do mistnosti.

Opozdénéjsi predani tepla

Citelna akumulace tepla az 8 hodin

Komfortni zdroj tepla

Die Kombination von Kaminfeuerzelle mit einem nachgeschaltetem, sehr massiven

Speicher, erhdht deutlich den Wirkungsgrad sowie die Speicherwirkung.

deutlich zeitverzogerte Warmeabgabe
optimale Warmespeicherung, bis zu 12 Stunden
komfortable Warmequelle mit hoher Heizqualitat

Kombinace krboveé vlozky s velmi masivni akumulacni hmotou zvysSuje zretelné
ucinnost a schopnost akumulace. Akumulacni material absorbuje teplo ze spalin
a pozdéji dlouhodobym salanim predava teplo do mistnosti.

Zpozdéné predani tepla

Optimalni akumulace tepla az 12 hodin

Komfortni zdroj tepla s vysokou kvalitou vytapéni
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Jnsere Standards sind Ihre Vortelle
Nase standardy |sou Vase vyhody

olelel [ (SIO1V! aubere Kaminsc 7” O
olzverbrauch bei gleicher
iNnd komfortabler Bedienung

In der Qualitatet unserer Produkte spiegelt sich die achtzigjahrige

Durch modernste Fertigungsverfahren
erfolgt eine sehr intelligente Fihrung der
Verbrennungsluft im Brennraum. Nachhaltig

und souveran Uberzeugen auch die

Geschichte der Heizanlagen und Kessel in Mitteleuropa. Verwendung hochwertiger Materlallen;

So wichtig wie Tradition und Gefuhl fir Details ist fir uns auch L
wie die Robax Doppelverglasungen

Innovation. Bei der Verarbeitung, Entwicklung und Konstruktion aus dem Hause Schott.

entstehen neue und bessere Losungen.

slelvdln am nizsi spotrebu d Sisté poh
Orl Sejnen /KONU & Komfol tin viadan Diky nejmodernéjsSim vyrobnim procestim
Ve kvalité nasich produkt(i se odrazi 80ti leta historie vyroby bylo vytvofeno inteligentni vedeni spalovaciho
topidel a kotl(l ve stfedni Evropé&. Stejné dlezita jako tradice vzduchu do ohnisté. Vyznamnou roli hraje
a cit pro detail je pro nas inovace. P¥i zpracovani, vyvoji také pouziti kvalitnich materiald, jakym
a konstrukci vznikaji stale nova, lepsi a efektivnéjsi feseni. je dvojité proskleni némeckého vyrobce

SCHOTT. Dvojité proskleni a spravny privod
spalovaciho vzduchu zabranuje znecisténi
pohledového skla.



Die Effizienz wird maBgeblich durch die
sinnvolle Verteilung der Verbrennungsluft

im Brennraum beeinflusst. In diesem Fall

ist weniger mehr. Mit nur einem Stellelement
steuern sie die intelligente interne Primar- und
Sekundarluftverteilung. Die Bedienung

ist logisch und komfortabel, das Ergebnis
hoch professionell.

U&innost je vyrazné ovlivnéna t&elnym
rozdélenim spalovaciho vzduchu. V tomto
pfipadé znamena méné vice. Pouze s jednim
ovladanim se u produktl HAKA inteligentné
a automaticky reguluje primarni a sekundarni
spalovaci vzduch. Obsluha je tak logicka

a pohodlna

Die rostfreie Verbrennung ermaoglicht ein
langsames, kontrolliertes und damit sehr
okonomisches Ausgasen des Holzes
Zudem kann die Asche, bis auf wenige
Bestandteile, verbrennen. Der Effekt ist
eine Reduzierung des Restmulls (Asche)

Bezrostové spalovani umoznuje pomalé,

kontrolované a tim velmi ekonomické zplynovani

dreva. Ohnisté je vylozeno kvalitnim Samotem,
ktery predstavuje tepelnou akumula¢ni masu
podporujici Cisté a efektivni hofeni. Pouze
takto maze popel dohotet na jemné Castice.
Efektem je snizeni mnozstvi zbylého odpadu
(popele)

Bei der Verbrennung von Holz wird Sauerstoff
bendtigt. Da unsere Hauser immer dichter werden,
bietet es sich an die Verbrennungsluft nicht aus dem

Wohnraum zu beziehen, in der sich die Kaminanlage

befindet, sondern durch eine externe Luftzufuhr
Unsere Systeme tragen diesen Anforderungen
Rechnung, denn sie sind bedarfsgerecht und
variabel. In Absprache mit einem Fachbetrieb

werden sie wohnraumspezifisch informiert

PFi horeni dreva dochazi ke spalovani velkého
mnozstvi kysliku. Protoze jsou nase domy
stéle vice izolované, nenabizi se dostatek
spalovaciho vzduchu z mistnosti, kde stoji
samotny krb. Externim privodem vzduchu

je privadén do produktu vzduch pro hofeni

z exteriéru. Nespaluje se tak kyslik z obytnych
mistnosti a spalovaci systém se stava

nezavislym na vnitfnim prostoru.
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Technische Daten: Technicka data: HAKA 9
3,8-9,8 kKW
9 kW
81%
2,6 kg/h
255 °C
749/s
> 12 Pa
180 mm
125 mm
154 kg

DIN EN13229, 15a BVG, BImSchV (Stufe2)
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5,9-143 kW

13 kW

0%

3,7 kg/h

261 °C

11g/s

>12 Pa

180 mm

125 mm

228 kg
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